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INFORMATIONS A LIRE ET A CONSERVER : Les détails et les coloris peuvent varier. Enlever lemballage avant de donner cet article & votre enfant.
Lemballa%e et la notice contenant des informations importantes, il est recommandé de les garder.

Nettoyage en surface uniquement avec une éponge légérement humide. Puis essuyer avec un tissu sec.
INSTRUCTIONS POUR LE REMPLACEMENT DES PILES La télévision fonctionne avec 3 piles de type AA (1.5V) incluses pour la démonstration et la
télécommande nécessite 2 piles de type AAA (LRO3 / 1,5V) non incluses. Par sécurité, les piles doivent étre mises en place ou remplacées par un adulte.
Eteindre le jouet avant de metire les piles. Utiliser un toumevis pour ouvrir le couvercle du boitier. ATTENTION : Ne pas recharger les piles non
rechargeables. Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées qu'en présence d'un adulte, Enlever les piles rechargeables du produit avant de les
recharger. Ne pas utiliser différents t de piles. Ne pas mélanger les piles rechargeables avec d'autres types de piles et ne pas mélanger piles neuves
et piles usagées. N'utiliser que les piles conseillées. Insérer les piles ou piles rechargeables correctement en respectant les poles positifs (+) et négatifs (-).
Les bomes des piles ou des piles red'largeables ne doivent pas étre mise en court-circuit. Une fois usagées, les piles ou piles rechargeables doivent étre
enlevées du jouet. Nejamars laisser un enfant jouer avec le produit sans s'étre assuré au préalable de la bonne mise en place des piles et de la bonne
fermeture de la protection. Ne jamais jeter de piles au feu. Ne pas jeter les piles usagées avec les ordures ménagéres, mais les remettre dans les centres
de collecte ou les dépdts d'ordures spécialisés. Ne jamais essayer d'ouvrir les piles. Les piles sont de petits objets et sont susceptibles d'étre avalées, les
tenir a distance des jeunes enfants.
Conformément aux réglementations applicables dans I'U.E., les appareils électriques et électroniques en fin de vie ne doivent Ees étre jetés avec les
ordures ménageres. |l existe pour cela des points de collecte appropriés pour leur traitement, leur valorisation et leur recyclage.
contribuez & la préservation des ressources naturelles et & la protection de la santé humaine.
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1 - 2 modes de fixation : sur pied ou accrochée a un support
% - Un pied amovible
m!jl M’Sw HﬂtSﬂ'Em ! - 2 sangles de fixation
m H W I - Une télécommande a infrarouge
. Détais des 3
. En mode démonstration, le bouton ON/OFF au dos du jouet est bloqué sur une position spéciale. Avant de commencer a jouer, placez
e . . . . ce bouton sur ON.
Manuel d’instructions - Manual de instrucciones - Montageanleitung |
.s . _— . Fonctions de la télévision :
Manuale di istruzione - Handleiding - Instruction manual ' Bouton de changement de modes :
I 1ére pression = lancement du défilement uniquement, 2éme pression = lancement de la chanson en frangais, 3éme pression = lancement de la
T . o - Defiement 1 mélodie uniquement, 4éme pression = stop.
el —— | T Sucesién r ? . o
Ecran avec défilement (’ = 2 bandas de fijacién Bim‘;ﬁ?:.aﬁun ! Récepteur infrarouge : la distance maximum pour contréler la télévision avec la télécommande est de 2 métres.
Pantalla con sucesién ‘ 2 Befestigungsgurte I
mit Bildanimati | i 2 cinghie di fissaggio I Fonctions des boutons de la télécommande : . ’ ; y
Schermo con scorrimento 2 bevestigingsriemen I Bleu : 1ére pression = lancement de la chanson en francais, 2éme pression = lancement de la musique uniquement / Rose : lancement du
Weergavescherm 2 attachment straps défilement / Orange : stop
Serolniycmert L o falhe fondtioner la miusigue et]s déenent an niline le bouton bleu pus le bouton
Bouti s chiarigemei de e I our faire fonctionner la musique et le défilement e me temps, appuyez sur le bouton bleu puis le bouton rose.
S0k A cumy s dn o Récepteur infrarouge I eaPnjt ot arrit automatique :
P:;':fm. el IR Receptor infrarrojo 1 Pour préserver les piles, placez le bouton ON/OFF au dos du jouet sur OFF lorsque votre enfant ne I'utilise pas. Si aucun bouton n'est activé
Knop moduswiizigi ) Infrarotempfénger I pendant 3 minutes, le jouet s'arréte automatiquement. Pour la remettre en marche, il suffit d'appuyer sur le bouton central de la télévision ou sur
p moduswiiing Ricevitore infrarossi la télécommande.
Mode select button Infrarood ontvanger I
Pied amovible &‘—*——ﬁl r——f—** Infrared receiver 1
Pil ible
e StandfuB S e Y 1 NOTE iMPOPTANTE : Attention | Ce jouet doit &tre assemblé par un adulte. Pour la sécurité de votre enfant, suivez attentivement les instructions et
Piede amovibile = /—\;5 Fentes pour fixer les sangles 1 assurez-vous que le produit est correctement fixé au support avant de lui permettre de jouer avec. Lorsque le jouet n'est pas accroché a un
Verwijderbare voet = Hendidura para las bandas " support ou qu'il est sur le pied, enlevez les sangles et ne les laissez jamais & la portée de votre enfant. Vérifiez réguliérement I'assemblage
Removable stand Schlitz fiir die Befestigungsgurte i convenable du jouet.
Fessura per fissare le cinghie
Gleuf om de riemen te bevestigen 1
Slot for attaching straps 1 fe Py
3xAA LRS (1,5V) ! l : :
!:35;155 Compartlmont a dp";i.l 1 Q| A @
enthalten p e pilas 5 "
i"“‘””, - an'mmhdalle pile =t : o] R (i
meegelevel 1 \
in:l?:%ed 9 ( Batterijcompartiment { 2xAAA rl;-;oﬁ\t(:l‘dg:)s | | . : |
k 3 Battery compartment no Induldas [ |
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% T non forni ok
Bouton ONIOFF i ) \ Pty A \, niet meegeleverd| ! | = )
Botén ON/OFF N S i s i D% notincluded| | ‘ |
ON/OFF Knopt T e Afiopariats. : ' I —— = i
Pulsante ONIOFF [ Luidspreker R
AAN/UIT-knop 2 - gheaen ! P —
ON/OFF button P 1
|
I eFiation au aUn SUPPOPL : © FiXation SUr e pied :
= Barreaux du parc ou du lit) Pour fixer la télé sur son pied,
1 Passez les sangles dans les fentes en plagant la partie la plus large en bas. emboiter ce dernier comme indiqué
I B/ Enroulez ensuite les sangles autour du support puis passez leurs extrémités dans leur sur le schéma D. R
propre fente. Poulr Ittra retirer.t tllrgz qelécatement
I C/ Enfin, réglez la hauteur en emboitant les taquets des sangles dans |'une des encoches sur le tronc central du pied.
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